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Guide Me, O Thou Great Jehovah
GOD’S COVENANT WITH ISRAEL
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_____________________________________________________________________________________________________________________
TEXT: William Williams, 1762; stanza 1, trans. Peter Williams, 1771; stanzas 2–3, trans. William Williams, 1772
MUSIC: John Hughes, 1907

CWM RHONDDA
8.7.8.7.8.7.7

Few Welsh hymns are as well known or loved as this 18th-century text that did not gain its popular tune
until the early 20th century. In both its original text and in English translation, it is a stirring hymn of


